
Hebraiske glosekort 5b: print/kopiér på bagsiden af ark 5a og klip ud 

en slave at spise 
”intethed”, derfor:  

 
X־אֵין = ”der er ikke X” 

herre 
 

ofte i formen 
 min herre” =אֲדנֹיָ  

Moses 
”hvad?” 

(skrives også הַמ ,מֶה) 

liv, ”sjæl”, 
levende væsen præst 

”ikke”  
(m/ efterfølgende verbum 

i impft.: ”Don’t!” 

dem. pronomen: 
”isse” 

qal: at dø 
hif’il: הֵמִית = at dræbe 

at kalde (både ”at råbe 
efter” og ”at give navn”) 

bagved 
(eller subst.: bagenden af 

noget) 

Egypten 
(en egypter = מִצְרִי) 

sådan 
(derfor også = ”ja”) 

 
 


